REVISTA EDUCACAO INCLUSIVA - REIN. Dossié - Dialogos para pensar a educacéo de estudantes
surdos com deficiéncias a partir de uma abordagem bilingue e bicultural, v. 10, n. 2, ANO 2025.
ISSN 2594-7990

INCLUSAO ESCOLAR DE SURDOS NUMA PERSPECTIVA BILINGUE E
INTERCULTURAL

SCHOOL INCLUSION OF THE DEAF FROM A BILINGUAL AND
INTERCULTURAL PERSPECTIVE

INCLUSION ESCOLAR DE SORDOS DESDE UNA PERSPECTIVA BILINGUE E
INTERCULTURAL

Elaine Tatoli de Oliveiral
https://orcid.org/0000-0003-2737-7564
Instituto Federal do Parana - IFPR, Brasil
elaine.totoli@ifpr.edu.br

Resumo

O presente artigo tem como objetivo investigar o que tem sido discutido entre os pesquisadores da educacéo
de surdos acerca da inclusdo escolar desses sujeitos numa perspectiva bilingue e intercultural. Para tanto,
foi realizada uma pesquisa bibliografica de abordagem qualitativa por autores que tém se descatacado em
pesquisas da area em diferentes épocas, como Perlin e Quadros (2006), Strobel (2008; 2013; 2014),
Machado (2009), Valadao e Alves (2011), Fernandes (2012), Lacerda et al. (2016) e outros. Os resultados
apontaram que ha anos vem sendo discutido, entre os pesquisadores, a necessidade de serem respeitadas
as diferencas linguisticas, culturais e identitarias da comunicade surda no ambito escolar. Além disso, a
educacdo desses estudantes deve estar pautada na presenca de professores surdos, professores bilingues
que se comuniquem em primeira pessoa com seus alunos surdos e respeite suas especificidades assim como
respeitam as dos alunos ouvintes, promovendo uma inter-relacdo entre as culturas. Ou seja, numa
perpspectiva bilingue e intercultural. Embora tenham ocorido avangos nas discussdes sobre a incluséo
escolar de surdos numa perspectiva bilingue e intercultural, ainda hd muito o que se fazer para que as
escolas estejam preparadas para receber estes estudantes e a educacdo acontegca com equidade.

Palavras-chave: Educacdo de Surdos; Educacdo Bilingue; Interculturalidade; Educago Inclusiva.
Abstract

This article aims to investigate what has been discussed among deaf education researchers regarding the
school inclusion of these subjects from a bilingual and intercultural perspective. To this end, a
bibliographical research with a qualitative approach was carried out by authors who have excelled in
research in the area at different times, such as Perlin and Quadros (2006), Strobel (2008; 2013; 2014),
Machado (2009), Valadao and Alves (2011), Fernandes (2012), Lacerda et al. (2016) and others. The
results showed that researchers have been discussing the need to respect linguistic, cultural and identity
differences in deaf communication in schools for years. Furthermore, the education of these students must
be based on the presence of deaf teachers, bilingual teachers who communicate in the first person with
their deaf students and respect their specificities as well as those of hearing students, promoting an
interrelationship between cultures. In other words, from a bilingual and intercultural perspective. Although
there have been advances in discussions about the school inclusion of deaf people from a bilingual and
intercultural perspective, there is still a lot to be done so that schools are prepared to receive these students
and education takes place with equity.

Keywords: Deaf Education; Bilingual Education; Interculturality; Inclusive Education.

! Graduada em Licenciatura e Bacharelado em Letras Libras. Especialista em Libras e Educagdo de Surdos;
Educacdo Especial: AEE; Disturbios de Aprendizagem.

159


https://orcid.org/0000-0003-2737-7564
mailto:elaine.totoli@ifpr.edu.br

REVISTA EDUCACAO INCLUSIVA — REIN. Dossié - Dialogos para pensar a educacéo de estudantes
surdos com deficiéncias a partir de uma abordagem bilingue e bicultural, v. 10, n. 2, ANO 2025.
ISSN 2594-7990

Resumen

Este articulo tiene como objetivo investigar lo que se ha discutido entre investigadores en educacion de
personas sordas respecto a la inclusion escolar de estas materias desde una perspectiva bilingiie e
intercultural. Para ello se realiz6 una investigacion bibliografica con enfoque cualitativo por autores que
se han destacado en investigaciones en el area en diferentes momentos, como Perlin y Quadros (2006),
Strobel (2008; 2013; 2014), Machado (2009), Valadao y Alves (2011), Fernandes (2012), Lacerda et al.
(2016) y otros. Los resultados mostraron que los investigadores llevan afios debatiendo la necesidad de
respetar las diferencias linguisticas, culturales y de identidad en la comunicacion de los sordos en las
escuelas. Ademas, la educacién de estos estudiantes debe basarse en la presencia de profesores sordos,
profesores bilingiies que se comuniquen en primera persona con sus alumnos sordos y respeten sus
especificidades asi como las de los estudiantes oyentes, promoviendo una interrelacion entre culturas. Es
decir, desde una perspectiva bilingle e intercultural. Si bien ha habido avances en las discusiones sobre la
inclusion escolar de las personas sordas desde una perspectiva bilingiie e intercultural, ain queda mucho
por hacer para que las escuelas estén preparadas para recibir a estos estudiantes y la educacion se desarrolle
con equidad.

Palabras clave: Educacion para Sordos; Educacion Bilingie; Interculturalidad; Educacion Inclusiva.
1. Introducéo

A educacdo escolar de surdos perpassou por diferentes abordagens educacionais no
decorrer da histdira, desde a proibicdo do uso da lingua de sinais (0 oralismo), ao uso de
métodos combinados (comunicagdo total) até chegar ao bilinguismo (uso da lingua de sinais e
da lingua oral escrita), proposta atual (Fernandes, 2012).

No que se refere a inclusdo escolar de surdos, vale ressaltar que o reconhecimento legal
da Libras como a lingua das comunidades surdas brasileiras, destacou a necessidade de uséa-la
e dissemina-la nos diferentes espacos da sociedade, pois é conhecida como “lingua
fundamental para o estabelecimento das interagdes comunicativas entre surdos e ouvintes”
(Valadao; Alves, 2017, p. 1).

A educacdo escolar de surdos tem sido alvo de preocupacdes e de debates por
profissionais e pelas proprias comunidades surdas. Essas discussdes tém se orientado com base
em legislacGes e outros documentos oficiais que regulamentam a educacéo de surdos que, até
no ano de 2021, tinha como paradigma predominante a educacdo inclusiva em escolas comuns.
No entanto, 0 que temos percebido é que essas escolas (ditas inclusivas) sdo pensadas a partir
da hegemonia ouvinte, nas quais a Lingua Portuguesa e a cultura ouvinte assumem uma posic¢ao
de vantagem em detrimento da Libras e da cultura surda.

Diante disso, nesta pesquisa, as discussdes giram em torno da promog¢do de uma
educacdo inclusiva bilingue e intercultural em escolas comuns a sujeitos surdos usuérios de
Libras, com vistas a responder ao seguitne questionamento: O que o0s pesquisadores da
educacdo de surdos tém discutido acerca da inclusdo escolar desses sujeitos e a perspectiva

bilingue e intercultural? Espera-se por meio deste estudo, contribuir com as discussdes e
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reflexdes acerca da educacdo de surdos na atualidade e a importancia de ser pautada numa

perspectiva bilingue e intercultural para o éxito escolar desses sujeitos.

2. Metodologia

Para alcancar o objetivo proposto, foi realizada uma pesquisa bibliografica de
abordagem qualitativa, fundamentada em autores que tém se descatacado em pesquisas da area
em diferentes épocas, como Perlin e Quadros (2006), Strobel (2008; 2013; 2014), Machado
(2009), Valadao e Alves (2011), Fernandes (2012), Lacerda et al. (2016) e outros. O objetivo
principal foi investigar o que tem sido discutido entre os pesquisadores da educacédo de surdos
acerca da inclusdo escolar desses sujeitos numa perspectiva bilingue e intercultural. O
levantamento bibliografico propiciou a constru¢do de conhecimento por meio de um aporte
consistente acerca da importancia da educacao bilingue e intercultural de surdos em escola
inclusiva. A selecdo dos materiais foi realizada de maneira criteriosa em livros, artigos e
dissertagbes publicadas em bases de dados renomadas como a Coordenagdo de
Aperfeicoamento de Pessoal de Nivel Superior (Capes), Scientific Eletronic Libarary Online
(Scielo) e Repositorios da Universidade Federal do Ceard (UFCE), Universidade Estadual do
Centro-Oeste (UNICENTRO) e Universidade Federal do Rio de Janeiro (UFRJ).

Os materiais selecionados foram analisados em duas etapas: i) Na primeira, foi
realizada uma analise qualitativa do conteddo dos materiais, com vistas a identificar suas
contribuicdes acerca da educacdo de surdos e/ou educacdo inclusiva numa perpectiva bilingue
e intercultural. ii) Na segunda etapa, foi feita uma analise criteriosa das discussdes apresentadas
nos contetidos dos materiais, a qual permitiu afirmar a importancia do rompimento de préaticas
educaticas traducionais e a necessidade de implementacGes que fortalecam as politicas de
educacao inclusiva, bilingue e intercultural para o éxito académico dos estudantes surdos nos

processos de ensino e aprendizagem.

3. Resultados e Discussoes

A educacdo inclusiva, nos ultimos anos, tem sido um tema inquietante para a
comunidade surda, professores e gestores, principalmente, pelas questdes histdricas, culturais,
linguisticas e educativas envolvidas nessa dicotomia. Algumas politicas educacionais, tais
como a Politica Nacional de Educacdo Especial na Perspectiva da Educacdo Inclusiva
(PNEEPEI) (Brasil, 2008) e a Lei Brasileira de Inclusdo da Pessoa com Deficiéncia (LBI)

(Brasil, 2015), ainda defendem a inclusdo de todos os individuos na escola regular,
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independente de suas deficiéncias, diferencas e/ou necessidades especificas de aprendizagem.
Com isso, persiste, também, o desafio de transformar a escola em um espaco que atenda a toda
essa diverdidade, de modo que os professores devem rever suas praticas educativas para que o
ensino contemple as especicidades de todos os estudantes (Oliveira et al, 2015).

Lacerda et al. (2016, p. 13) corroboram que a atual Politica Nacional de Educacéo
brasileira (Brasil, 2008; 2015) aponta que a educacéo inclusiva é a forma mais adequada de
atender as pessoas surdas. Porém, esse modelo entende os processos educativos inclusivos
como “uma agao politica, cultural, social e pedagogica desencadeada em defesa do direito de
todos os alunos de estarem juntos, aprendendo e participando sem nenhum tipo de
discriminac¢do”. No entanto, as autoras explicam que, essa proposta visa conjugar igualdade e
diferenca como valores intrinsecos e constituintes da sociedade, visto que estdo profundamente
enraizados nas dindmicas sociais, culturais, politicas e histéricas das comunidades humanas.
Eles desempenham um papel essencial na formacdo das normas e praticas que regulam a
convivéncia entre individuos e grupos.

Contudo, em relacdo a educacéo se surdos, as coisas ndo acontecem téo perfeitas assim,
visto que o sistema deixa a desejar em diversos aspectos, entre 0s principais estao os aspectos
linguisticos, culturais e identitarios. Por isso, Lacerda et al. (2016) postulam que, estratégias
educativas devem ser introduzidas e implementadas nas escolas, com vistas a suplantar a I6gica
da exclusdo dentro e fora dos espagos escolares, tais como a oferta de formacdes acerca da
lingua, da cultura, das identidades surdas e, principalmente, sobre as especificidades das
praticas pedagdgicas voltadas a aprendizagem dos estudantes surdos, para que seja consolidado
um ambiente escolar que valorize e respeite as diferencas e haja uma convivéncia harmoniosa
entre toda a comunidade escolar.

Ainda hoje, a maioria das escolas que se intitulam inclusivas, ndo tém disponilizado
momentos para manifestaces que valorizem a cultura das comunidades surdas e nem realizado
projetos com a pretencdo de propiciar um intercambio linguistico e cultural entre estudantes
surdos e ouvintes no ambiente escolar (Valadao; Alves, 2017).

Sobre isso, Oliveira e Lemke (2021, p. 7) corroboram que “a cultura escolar mantém
padrbes monoculturais, contudo, depara-se com as necessidades interculturais que lhe sdo
impostas por seus contextos de referéncia”. Portanto, “promover a inclusdo de alunos surdos
dentro das institui¢Oes escolares resulta em desafios relacionados a comunicacgéo e capacitacao
dos docentes” (Krik; Oliveira; Lenartovicz, 2021, p. 105).

Nesse contexto, Perlin e Strobel (2008) ressaltam que a formagéao de professores acerca
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das especificidades linguisticas dos estudantes surdos é essencial, pois a educacdo que 0s
surdos querem esta fundamentada em diversos pressupostos culturais, e, além disso, devem
estar inseridas nessas formacdes, as questdes de identidade, alteridade, cultura e diferenca
surda. E, segundo Quadros (2006) os movimentos surdos sdo contrarios a manutengdo deste
sistema (inclusivo). Isso nos remete a compreensdo de que 0s sujeitos surdos desacreditaram
de que a persisténcia do paradigma da educacao inclusiva para os surdos possa, um dia, atingir
o ideal proposto por eles, que ¢ o fortalecimento das politicas publicas que visam uma educacgao
bilingue e bicultural, em que a lingua e a cultura surda sejam valorizadas, no ambiente escolar,
assim como a lingua e a cultura ouvinte, sob a égide de uma educacao intercultural.

De acordo com Portilho et al. (2018, p. 97) na comunidade surda, a questdo da
alteridade é vista como uma forma de aproximacao da educacao intercultural que “vai além do
ser “eu”, mas sim, colocar-se no lugar do outro e se sentir como o outro, respeitando sua
diferenga cultural”.

Ao encontro disso, Lemke (2014, p. 167) corrobora que “Nas praticas linguisticas que
se ddo em uma sala de aula, mais do que a mobilizacdo de conhecimentos, agenciam-se,
também, diferentes formas de percepgao sobre si mesmo e sobre o outro”. Por esse motivo,
Skliar (1998, p. 57) postula que “é preciso manter estratégias para que a cultura dominante
nao se reforce com posi¢des de poder e privilégio”. Para esse autor, na escola, € preciso insistir
em uma posicao intercultural, sem preconceitos e inferiorizacdes.

Com isso, é destacada a relevancia de a formacdo de professores que atuam com
estudantes surdos, ser fundamentada numa perpectiva intercultural de educacéo, de modo que
estes profissionais saibam compreender as particularidades desses estudantes e como promover
a inter-relacdo entre cultura surda e cultura ouvinte, necessaria na sala de aula em que tenha a
presenca de estudantes surdos. Cabe ao professor contribuir para o rompimento da relacéo de
poder historicamente estabelecida pela cultura ouvinte em detrimento da cultura surda.

Portanto, para compreender essa relacdo, ressaltamos que é necessario conhecer a
diferenca entre as especificidades da cultura surda, fortemente envolvida na vida académica
das pessoas surdas e buscar meios de articula-la com as especifidades da outra cultura em
questéo.

Sobre isso, Quadros (2006) explica que os representantes dos sujeitos surdos entendem
a inclusdo como garantia do direito de terem acesso, de fato, a uma educacao materializada em
principios pedagdgicos adequados aos surdos. Todavia, segundo a autora, a educacdo que 0s

surdos propdem (bilingue e bicultural) ndo tem ocorrido como deveria, nas escolas
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“inclusivas”, ¢ que as praticas educativas deveriam ultrapassar as questdes linguisticas e
incluir, também, aspectos sociais, culturais e politicos. Ela postula ainda que “por muitos anos,
os alunos surdos estdo espalhados em escolas regulares sem acesso de fato a educagdo”,
aguardando o0 momento em que as exigéncias desses documentos sejam realmente cumpridas
visando suas especificidades linguisticas, culturais e identitarias (Quadros, 2006, p. 156).

Dessa forma, Behares (1987) salienta que a aceitacdo da lingua de um povo depende da
aceitacdo de sua cultura. Nesse sentido, Paula (2009) compactua que a lingua de sinais esta
diretamente ligada a cultura surda. Assim, ao considerarmos a cultura surda como elemento
constituidor da identidade surda, estamos nos referindo, também, a lingua de sinais, e
consequentemente, a cultura surda remete a identidade do sujeito.

Partindo desse pressuposto, quando nos referimos a metodologia bilingue para a
educacdo de surdos, partimos do principio de a escola trabalhar com duas linguas, a lingua de
sinais, como L1, adquirida de forma espontanea (em contato com pares surdos), e a Lingua
Portuguesa, na modalidade escrita, como L2. Embora, saibamos que a cultura escolar é
marcada pela homogeneidade de ritmos, processos e linguagens e pela relacdo empreendida
com outro.

Neste contexto, as culturas de minorias enfrentam dificuldades em afirmar sua
identidade nos espac6es escolares. Por isso, é necessario reconhecer a importancia de se romper
com a resisténcia da escola em relacdo as minorias culturais que a frequentam e buscar acolher
os diferentes significados e sentidos envolvidos em seu cotidiano (Paula, 2009). Portanto, é
preciso que os alunos surdos ao serem inseridos em turmas bilingues (da escola regular) se
reconhecam como membros da comunidade surda Machado (2009). Ou seja, que a
caracteristica hegemonica da escola ndo os anule, mas os compreenda, o0s inclua nos processos
de ensino e aprendizagem.

Doravante, Campos (2014) explica que ha divergéncias de opinides no que tange a
educacdo de surdos, pois alguns pesquisadores acreditam que deve acontecer nas escolas
regulares junto com alunos ouvintes enquanto outros defendem que deve acontecer de acordo
com a cultura, a lingua, historia cultural, metodologia, curriculo e pratica especificamente
direcionada aos alunos surdos, insinuando a necessidade de que acontega em escolas especiais
(escolas bilingues proprias para surdos).

No entanto, percebemos que da maneira como a educacdo de surdos em escolas
regulares vem sendo articulada pelos sistemas de ensino em nosso pais, grande parte dos

sujeitos surdos desacreditaram da possibilidade de que um dia a educagéao de surdos ideal possa
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se concretizar por esse paradigma, pelo fato de que as politicas mais recentes que orientam a
educacédo inclusiva datam 2008 e 2015, e em 2024 ainda ndo foram implementadas como
deveriam.

Oliveira e Araudjo (2019) reforcam que para a inclusdo se concretizar, na plenitude de
sua proposta, € necessario refletir sobre a formacdo do professor. Além disso, para que o
modelo de educagédo de surdos na escola inclusiva obtenha resultados satisfatorios é preciso
que o desenvolvimento da proposta de educacao na perspectiva inclusiva (Brasil, 2008; 2015)
esteja sempre articulada aos movimentos surdos, pois, apesar de insatisfeitos, os surdos, de
certa forma, gostariam que a proposta fosse bem-sucedida (Quadros, 2006). Isto é, que toda a
comunidade escolar conhecesse o basico de sua lingua para uma boa comunicacao e que as
praticas educativas respeitasse as suas especificidades, conforme mencionado anteriormente.

Além disso, de acordo com Quadros (2006), deve haver um espago de negociacao, e
que, este, sempre seja priorizado na legitimagdo do processo de inclusédo escolar , sendo
fundamental, também, o trabalho com os familiares e as escolas especiais (para surdos),
priorizando a presenca dos sujeitos surdos neste processo. Pois, 0 modelo de educacéo inclusiva
os surdos desejam ¢ “uma escola publica ‘regular’, mas com professores surdos, professores
bilingues e, em ultimo caso, com intérpretes da lingua de sinais” (Quadros, 2006, p. 157). Isso
significa que se todos os professores fossem bilingues (dominassem a Lingua Portuguesa e a
Libras) os alunos poderiam interagir com autonomia, sem a necessidade da mediacdo de outro
profissional, o intérprete. Este modelo almejado pelos surdos, prevé sua automia e seu
protagonismo no processo educativo, mesmo que inseridos em escolas regulares.

Diante dessas constatacdes e discussdes, percebemos que entre 0s possiveis modelos
metodoldgicos que poderdo ser adotados pelas escolas bilingues e pelas escolas inclusivas que
pretendem trabalhar numa perspectiva bilingue e intercultural, estdo a metodologia bilingue e
a pedagogia surda. Pois entendemos que assim, os professores que atuam com estudantes
surdos, poderado trabalhar com a L1 e L2, e com a inter-relacdo entre cultura surda e cultura
ouvinte, por meio da pedagogia surda. Vale resslatar que a pedagogia surda é uma metodologia
de educacdo de surdos que visa colaborar para a contrugéo da subjetividade dos sujeitos surdos, do
jeito surdo de ser, construcéo e representacdo de sua identidade e consagracao de sua cultura, a qual
se d& por meio da interagdo com seus pares (Oliveira, 2022).

Perlin e Strobel (2008) salientam que, nos dias atuais, dicussdes e praticas que primam
pela defesa cultural vém se fortalecendo, ou seja, a da educacdo na perpectiva da diferenca e

da mediacéo intercultural, pautada na pedagogia surda. As autoras postulam que a educacdo de
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surdos, atualmente, deve fundamentar-se no “procedimento intercultural que trabalha com as
identidades surdas constituidas” (Perlin; Strobel, 2014, p. 19), saindo dos modelos tradicionais de
educacdo de surdos que, ainda, trabalham na perspectiva clinico terapéutica de normalizacdo do surdo
e entrando na modalidade da diferenca.

Em relacdo a inclusdo escolar de surdos, Magno et al. (2018, p. 106) asseveram que a
perspectiva intercutural busca a construcdo de um olhar diferente do surdo sobre ele mesmo,
no sentido de se sentir surdo, se percebendo como membro de um grupo particular, como um
ser capaz constituido por experiéncias vividas, “[...] afirmando a sua identidade como base da
cultura de cada um, no qual essa identidade deve estar aberta a outra cultura”.

Romério (2018) faz uma critica sobre o modelo de educagdo inclusiva presente em
nosso pais, pois, segundo ele, esse modelo que é baseado na indentificacdo de alunos surdos e
ouvintes num mesmo espaco tem ocasionado o distanciamento dos pares surdos, que antes
interagiam nas escolas especiais, visto que com a “inclusdo” estes sujeitos ficam isolados em
diferentes escolas, sem manter qualquer contato com seus semelhantes. Para esse autor, isto
tem contribuido para a invisibilidade da cultura surda no ambito académico, pois, para ele, se
a escola ndo possui pares surdos ndo ha possibilidade de a cultura surda circular nesse espaco,
mesmo a escola sendo considerada o local crucial para a construgdo identitaria, intelectual e de
cidadania dos individuos.

Nesse sentido, Strobel (2013) corrobora que poucas criangas surdas tém a oportunidade
de manter relacdo com seus pares desde a infancia pelo motivo de a maioria serem filhas de
pais ouvintes. Isto significa que, para muitos, o contato significativo com a lingua de sinais
aconteceria apenas na escola.

Machado (2009) complementa que, essa questdo complexifica as interaces de surdos
e ouvintes. Partindo dessa afirmacéo, percebemos que se a pessoa surda ndo se apropria de sua
lingua na idade oportuna, para posteriormente, por meio dela, aprender a Lingua Portuguesa,
podera ter dificuldades para interagir e se relacionar com as pessoas ouvintes, sendo que se
trata de uma interacdo extremamente necessaria para o convivio em sociedade.

Diante do exposto, Lacerda et al. (2016, p. 14) ressaltam que os interlocutores surdos,
ndo podem estar ausentes em praticas educativas que pretendem ser inclusivas e bilingues, pois
estes, sdo considerados membros de referéncia da comunidade surda, responsaveis pela
“imersdo de seus pares na lingua de sinais, interferindo ideologicamente, por meio dela, nos
padrdes culturais e de interpretagdo de mundo fundadas nas relagdes com a linguagem”. Com

essa afirmacéo, os autores remetem a necessidade da presenca de professores surdos nas

166



REVISTA EDUCACAO INCLUSIVA — REIN. Dossié - Dialogos para pensar a educacéo de estudantes
surdos com deficiéncias a partir de uma abordagem bilingue e bicultural, v. 10, n. 2, ANO 2025.
ISSN 2594-7990

instituicdes de ensino, quer sejam escolas inclusivas ou especiais.

Documentos recentes apontam para um novo horizonte na educacédo de surdos: a escola
bilingue como modalidade de educacdo (Brasil, 2021). No entanto, vale lembrar que desde o
Plano Nacional de Educacdo - PNE/2014, na meta 4.7 ha a garantia da oferta de educacéo
bilingue, em Libras como L1 e a Lingua Portuguesa escrita como L2 aos alunos surdos (Brasil,
2014).

Por meio desse documento e da Lei 14.191/2021, que altera a Lei de Diretrizes e Bases
da Educacdo, LDB n. 9.394 de 1996 (Brasil, 1996) e institui a educacéo bilingue de surdos,
fica claro que atualmente hé duas faces quando o assunto é educacgdo para surdos. Uma voltada
ao movimento de inclusdo que busca incluir todos os alunos no mesmo espaco e outra que luta
pela criacdo e manutencao, pelo governo, de escolas bilingues (Oliveira et al., 2015).

A partir dessa constatacdo, é elucidado que na escola inclusiva também é prevista a
oferta da educacdo bilingue. Isto nos leva a refletir que ja se passaram dez anos desde o
PNE/2014 (Brasil, 2024) e a educacdo bilingue na escola inclusiva continua sendo
negligenciada e insuficiente, pois, o que temos observado é uma certa integracdo das pessoas
surdas na escolar regular, visto que de acordo com a literatura e com a minha préatica enquanto
professora de uma instituicdo de ensino regular, e autora deste artigo, pouco se tem feito para
que a educacdo seja de fato inclusiva e equitativa. A literatura tem apontado isso? A pratica e
vivéncia de sala de aula tem apontado isso?

Partindo dessa premissa € que, nesta pesquisa, buscamos discutir aspectos
interculturais e linguisticos na intervencdo educativa de alunos surdos em escolas inclusivas.
Pois, é evidenciado que este processo deve ocorrer de modo que considere as diferencas
linguisticas, culturais e identitarias dos diferentes sujeitos como possibilidade de deslocamento
epistémico em sua formacdo académica, considerando que a implantacdo da educacdo bilingue
é marcada pela insercdo do professor surdo em sala de aula, privilegiando o papel desse
profissional, que por muitos anos ficou a margem das tomadas de decisdes acerca de sua propria
educacéo.

Silva (2016) afirma que a proposta bilingue para a educacao de surdos é uma proposta
complexa e exige dos professores, além de muito empenho, mais conhecimentos tedricos,
metodoldgicos e praticos. Uma vez que, a forma como a proposta bilingue vem sendo
concebida para um sujeito ouvinte, ndo se configura na realidade dos surdos. E preciso que 0s
professores repensem suas praticas como professores desses sujeitos e permitam que os velhos

paradigmas e as velhas condutas deem lugar a novos caminhos, novas perspectivas e novas
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experiéncias.

Partindo dessa perspectiva é que recorremos a proposta intercultural, visto que ela
propicia o ensino significativo cabendo ao professor pensar a cultura sob dois aspectos:
primeiro, sobre quais elementos culturais da lingua alvo poder&o ser trabalhados para levar os
aprendizes a um confronto com sua cultura de origem; e, segundo, é preciso refletir sobre como
poderd provocar em seu aluno uma postura cultural critica que possa resguardar a sua
identidade (Gomes, 2015).

Sobre isso, Oliveira (2011, p. 121, grifos da autora) retrata que “Nas relagdes
interculturais o reconhecimento das diferengas pressupde o “respeito ao outro” e a “identidade
cultural do outro”. Se acordo com esse autor, essas relacdes devem ser valorizadas, pois
conjecturam a dialogicidade e a eticidade. Devem ser estabelecidas relages de respeito que
viabilizem o processo de producdo cultural. Nesse sentido, compreendemos que nas relacdes entre
as diferentes culturas ndo se deve invadir a cultura do outro, nem manipula-la, mas respeita-la.

Assim como Pedreira (2007) também vemos a educacdo de surdos na perspectiva
intercultural como uma possibilidade de superar alguns desafios e paradoxos da educagéo
inclusiva para esses individuos.

O que nos leva a perceber que, muitas vezes, a escola regular recebe as pessoas surdas,
mas, além disso, é preciso realizar algumas adequac@es e proporcionar formacges especificas
aos professores para realmente inclui-las, pois, segundo Gomes (2015), para incluir é preciso
buscar caminhos para que haja interacdo, comunicacao e construcdo de conhecimento pelo
surdo. Ou seja, a maioria das escolas inclusivas acreditam que aceitar a matricula de alunos
surdos e permitir que “convivam” com alunos ouvintes, seja suficiente para que sejam
incluidos, sem considerar, neste caso, o real papel da escola e a funcdo da educagdo que, de
acordo com Damazio e Alves (2016, p. 108):

A educacéo escolar € um processo que visa o desenvolvimento pleno do ser
humano. Em seu decurso, sdo construidos conhecimentos com base nas
necessidades de transformacédo social, sendo necessario levar em conta o fato
de que cada pessoa os constroi, alicercando-0s em suas experiéncias proprias
e adicionando-os aqueles pertencentes ao legado histérico da humanidade e
constituidos por diferentes contextos culturais.

Logo, entendemos que, além da interacdo com os demais alunos é necessario que 0s
educandos surdos tenham acesso a todos os contetidos escolares e, também, possam, por meio
de sua lingua, expressar suas ideias e experiéncias. Algo que, na educagéo inclusiva, s serad

possivel atraves da mediacdo do Tradutor Intérprete de Lingua de Sinais/Lingua Portuguesa
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(TILSP). Isso pode submeter o educando surdo a uma condi¢do de desvantagem em relacéo
aos alunos ouvintes, além de ndo poder interagir com autonomia. O que poderia ser diferente
se a escola fosse pautada numa metodologia bilingue, conforme o modelo proposto pelos
proprios surdos.

Cabe aqui destacar um ponto importante no que tange a inclusdo escolar de surdos, e
que acarretam alguns conflitos ao confundirem o papel do professor responsavel pela
aprendizagem da turma heteronégea e do intérprete. Segundo Caetano e Lacerda (2014, p. 220):

é importante que os papéis ndo sejam confundidos, estabelecendo os limites
de atuacdo a fim de evitar conflitos, pois quando o professor ndo assume o
seu papel, o intérprete passa a se sentir sobrecarregado no que diz respeito ao
processo educacional do aluno surdo.

Considerando que no atual modelo de educacéo inclusiva os alunos surdos contam com
a mediacdo desse profissional, as autoras explicam que é fundamental que o professor e o
TILSP desenvolvam um trabalho de parceria e que o professor dé abertura para que o TILSP
possa esclarecer suas duvidas e, até mesmo, orienta-lo nas questdes pertinentes a diferenca
linguistica e cultural, quando necessario.

Freitas (2021) esclarece que a heterogeneidade dos alunos é um indicador para reflexdo
a respeito do papel do professor ouvinte em contexto de educacéo inclusiva, isto é, diante de
um cenario em que os alunos surdos ndo trazem repertoério linguistico em Lingua Portuguesa
escrita, suficientes, para atuarem em determinadas situacoes.

Neste caso, segundo o autor, as praticas pedagdgicas tradicionais ndo devem ser
aplicadas sem uma atenc¢do especial as particularidades dos educandos. Para ele, “a pratica
docente requer um olhar diferenciado para cada aluno, mas neste caso dos alunos surdos
inseridos em ambientes bi/multilingues isso se potencializa” (Freitas, 2021, p. 21).

Vianna (2014) elucida, em uma de suas pesquisas, que para refletirmos sobre a
interculturalidade na educacdo se surdos, antes é preciso compreender 0s conceitos de
alfabetizag&o e letramento que, de acordo com Soares (2004, p. 3):

A alfabetizacdo € a aquisicdo do sistema convencional da escrita, enquanto
que o letramento é o estado ou condi¢do de quem exerce as praticas sociais
de leitura e de escrita, de quem participa de eventos em que a escrita é parte
integrante da interacdo entre pessoas e do processo de interpretacdo dessa
interacdo.

No entanto, Barton e Hamilton (1998), apresentam uma concepcao que vai alem desta

perspectiva, argumentando que o letramento deve ser entendido como uma caracteristica social
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e cultural, em vez de uma habilidade isolada, para estes autores, o letramento € um conjunto de
praticas sociais que envolve o uso da leitura e da escrita em diferentes contextos culturais
especificos. Eles argumentaram que o letramento ndo é apenas uma habilidade técnica de
decodificacdo e producdo de textos, mas uma pratica social que estd intimamente ligada as
interacdes e ao significado da leitura e da escrita nas atividades cotidianas dos individuos. Em
outras palavras, o letramento é entendido como uma atividade socialmente construida, que
varia de acordo com o contexto e 0s grupos culturais.

Dessa forma, ao relacionarmos a defini¢do de letramento de Barton e Hamilton (1998)
com o letramento de surdos, vale considerar as praticas de leitura e escrita como parte de um
contexto social mais amplo, que envolve uma cultura surda e suas préprias formas de
comunicacéo, a Libras. A relacdo entre esta concepgéo de letramento e a educagéo de surdos,
portanto, vai além do ensino da leitura e escrita em uma lingua oral ou escrita dominante, mas
deve incluir a valorizacdo das praticas letramento da comunidade surda e seu nivel de acesso a
lingua de sinais.

Na educacgdo de surdos, isso significa que as préaticas de letramento deve incluir ndo
apenas a escrita da lingua portuguesa, mas também a Libras, como uma forma de expresséo e
comunicacdo escrita. A utilizacdo de diferentes meios de comunicacdo, como a Libras, deve
ser reconhecida como pratica relevante e valida dentro da comunidade surda e como
instrumento para o letramento desse publico.

Vianna (2010, p. 17) afirma ainda que a escrita representa um meio importante do qual
0s surdos ndo podem de abster, pois, sem ela suas possibilidades de interacdo com 0s ouvintes
e 0 acesso as informagdes na sociedade, considerando que, nos dias atuais, a leitura e a escrita
s80 essenciais.

Contudo, Gomes (2015) assevera que o0s alunos surdos tém enfrentado difculdades em
sala de aula comum, sendo que, a maioria ndo consegue produzir textos em LP escrita. Embora
tenham apresentado capacidade de compreensdo, apresentam dificuldades no registro da LP.
Entre os motivos, a autora destaca o vocabulario extremamente limitado da maioria dos surdos,
devido a falta de acessibilidade comunicagdo e informacdo enfrentadas, principalmnete, nos
ambitos familiar e social, além da influéncia de sua L1 (a Libras) na escrita desta outra
modalidade de lingua, a LP, que é sua L2.

Silva (2013) postula que é necessario insistir na formagédo de professores numa visao
bilingue e intercultural mas, sobretudo, que o ensino seja também culturalmente relevante e

sensivel, ou seja, que as praticas pedagodgicas valorizem as experiéncias, as identidades e as
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realidades culturais dos estudantes, especialmente em contextos de diversidade étnica, social e
cultural, como é o caso dos surdos.

A proposta € que a educacdo ndo apenas transmita contetdos académicos, mas também
seja capaz de incorporar as diferentes perspectivas culturais dos estudantes, permitindo uma
aprendizagem mais significativa e conectada com suas vivéncias cotidianas. A relevancia
cultural no ensino implica que os conteudos e as abordagens pedagdgicas sejam ajustados para
reflexd@o e respeito as diferencas culturais dos alunos. Isso envolve a utilizacdo de materiais e
estratégias didaticas que consideram particularidades culturais, promovendo a incluséo.

Ja a sensibilidade cultural, para Silva (2013), envolve a capacidade do professor de
compreender as questdes culturais que impactam os alunos, como as diferencas de valores,
normas e experiéncias de vida. Significa, portanto, estar atento as necessidades e desafios
especificos que os estudantes podem enfrentar devido as suas origens culturais, e adotar
praticas pedagogicas que respondam a essas necessidades.

Vale resslatar que essas praticas tendem a facilitar a aprendizagem de todos o0s

educandos, surdos e ouvintes.

Considerac0es finais

Por meio deste estudo foi possivel compreender que a educacdo de surdos, voltada a
respeitar a lingua, a cultura e as identidades desses estudantes, tem sido amplamente discutida
entre 0s pesquisadores surdos e ouvintes. Autoras surdas, como Gladis Perlin e Karin Strobel,
tém indicado a necessidade de incluirem os surdos nas dicussfes sobre sua educagdo e no
trabalho em escolas regulares. Elas destacam a necessidade de uma educacdo bilingue,
bicultural e numa perspectiva intercultural, para que as duas linguas e as duas culturas
envolvidas no processo de incluséo de surdos sejam respeitadas e inter-relacionadas, em sala
de aula.

Em sintese, os resultados apontaram para a necessidade de os professores envolvidos
com o processo de inclusdo escolar de surdos serem submetidos a formac@es especificas que
os orientem acerca das especificidades linguisticas, culturais e identitarias dos estudantes
surdos e que saibam valorizar as experiéncias, as identidades e as realidades culturais dos
individuos. E, com isso possam promover a inter-relacdo entre duas culturas participes deste
processo, estando atendos as necessidades e desafios especificos de cada estudante.

Apesar de a tematica da educacéo inclusiva numa perspectiva bilingue e itercultural ter

ganhado espacos nas politicas publicas e nos debates entre pesquisadores e comunidades
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surdas, ha muito que avancar no que tange a inclusao de alunos surdos nas escolas regulares.
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